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Indeling van het apparaat ¥ Bedrading =01 Installatie en demontage h Z Technische gegevens
LCD-scherm: ) De vierpolige lastscheider (referentie () in het aansluitschema) D)1 Cc n Meter type form EN 62052-11:2021+A11:2022, EN 62052-31:2016-06, IEC 62052-31, EN 62059-32-1:2012
scherm Beoogd gebruik moet g.emaﬁ.(kell k te |dent|#|cere.n en te bedienen zijn en I Lt 1s gf::;?:lsecl?:r:l?l:ristisel?esn 021+ 0 £2052-31:2016-06, 1EC 620523 £2059-3 0
< A e—— De energiemeter is geschikt voor gebruik op moet zich dicht bij de metqr bevmden. Deze moet ZIC‘h in - - - . = 3 .
S @D 7 zowel met impedantie geaarde netwerken als op de "UIT"-stand (open circuit) bevinden vanaf het begin tot Behuizing DIN 43880 DIN _ 1
I = H ongeaarde netwerken het einde van de installatie of demontage. De energiemeter, - Montage EN 60715 DIN-rail 35 mm
2 A g : de lastscheider en de overstroombeveiligingscomponenten Hoofdpagina is afhankelijk van de huidige aanduiding van Diepte mm 60
o . ) ) moeten gemakkelik te identificeren zijn en moeten worden de stroomrichting < — met het bijbehorende algemene en Gewicht q 60
o El Energieregister (kWh), niet opnieuw oA geinstalleerd in een geschikte kast (IP51 en V1). Er moet voor gedeeltelijke energieregisterscherm. Bedieningsfuncties
It L instelbaar I @ | worden gezorgd dat ze indien nodig gemakkelijk toegankelijk ening )
U | | Izun. In ge n:j(?('tlerkasfj mo $n gegn an gretalll)pardaten met een \(/)efbl'“dmg i ; - l"iaf eﬁnfahm r}et‘lNerhkt'- aar;]tal draden - é
o " agere brandklasse dan V1 worden geinstalleerd. pslag van energiewaarden en configuratie Intern flash niet-vluchtig geheugen -
E _
C——— Enerslopemon (rouete ) S ® . - —’l.l r (;ofedke;nring EN slzjosz-auzm 6-06 EN 50470-3:2022) e 0
. . o Acti i
i b Ingebruikneming B 8314500 =y | e e —
Command knop: - > - - e’ ‘= ofe )
E gzm :ruk: Druk kort (<1 sec) Op de knop en laat deze | | | I /© & &lanxlInﬂl::Jrrr;ssttrrt:)(z)nr:1 ((Ilmn::))() ﬁ 2b25
Gebruikt om door pagina's te bladeren 1@ | € R 7 g Aanbevelingen o _ Startstroom (Ist) A 0,015
e Optische metrologische led LT = O _Contt:olc_elier het yolgende voorafgaand aan h | H H h | <1s Actieve energie Mﬂgsstroom (Itr) A 0,05
ECP140D = f‘%%nf(‘ﬁglggﬁ‘”;' er geen gevaarlike J oiJu, geéxporteerd Referentiefrequentie (fn) Hz 50
. == X h Aantal fasen/aantal draden - 12
Eenfase energiemeter, Opmerking: ‘g ilpannlngen Zijn aangesloten op de SELV- v Gecertificeerde maatregelen kWh — kWh < kWh
; ; Als er ten minste 20 seconden lang op geen enkele knop wordt emmen. — ha
directe stroommeting 40 A gedrukt, keert het display terug naar de hoofdpagina en wordt de g . Ny ® e Controleer of er geen fase is aangesloten - ‘Actief vermogen Nauwkeu”ghelq . i
met MID-verklaring van overeenstemmin achtergrondverlichting weer uitgeschakeld. T op de neutrale klem (dit zou zorgen L Ll <as (in dit oval - Actieve energiecn (conform EN 50470-3:2022) Klasse B
9 9 . - voor interventie van de intern i i1 im g s - Actieve vermogens (conform IEC 62053-21:2020 en IEC 61557-12:2018) klasse 1
1 puls (SO) it MID-gecertificeerd = oor Interventie varn de interne geimporteerd —) oedi i Energieverbruik
en 1 puls (S0) uitvoer beveiligingselementen met permanente 3 ngri'lfggsast?:i:gtl):?ei‘lz(n nergieverbrul v 184 276
_certificeri i i @— schade aan de meter). bedri[sspannir
MID gerhﬂcermg heeft alleen betrekking op actieve ° e Controleer of de hoof)d agina op het Maximaal energieverbruik (spanningscircuit) VA/W <2/<1
energie. i€ hootdpagina op het = ; o
- scherm verschijnt (zie menubeschrijving) I Wl .qs Spannin Maximale VA-last (stroomcircuit) @ Imax VA <1
Gebruiksaanwijzing O] r:10 en niet de pagina Fasevolgordefout. L (1N} panning Meetspanningsvorm - AC
o — | = = 1A ® Impedantie spanningsingang MQ 1
EU-conformiteitsverklaring: E | | L 4 Impedantie stroomingang mo =20
http://hgr.io/r/ecp140d 1@ rond Overbelastbaarheid
L g Onderhoud @ u aAn <1s Spanning doorlopend VAC 276
PYN Er zijn geen aanraakbare delen aanwezig [—] Stroom tijdelijk (1°s) VAC 300
HH H H H Legenda: . = =i Stroom doorlopend A 40
Velllgheldsmstructles B = Baslsisolatle . Qo?trolee; o{ ertgeen spanning op het 3 tidelijk (10 ms) A 1200
D = Dubbele isolatie A instrument staat. Meetfuncties
e ¢ Alleen droog reinigen is toegestaan - - h .
. . . R = Versterkte isolatie t doek tuurliik | f Spanningsbereik VAC 184 ... 276
Dit apparaat mag alleen binnenshuis F = Functionele isolati met eéen doek van natuurlijke vezel H <1s Frequentie St bereik A 0.25 ... 40
worden geinstalleerd door een = Functionele isolatie (bijvoorbeeld katoen of linnen) of rr a TOOMDEreix _ LD e
g Symbolen o
professionele installateur in synthetisch materiaal dat geen vezels == 3 Frequentiebereik Hz 45 ...65
overeenstemming met de geldende (g Een fase @ HW (Ge\{aarlliike elektrische spanning)-KLEMMENBLOK, 2 klemmen achte_rlaat tdie o% thetkoppervlgllg van dfed' Gemeten hoeveelheden - \I!I ZA,kWVh, kvarh, PF,
installatienormen. voor neutraal energiemeter achter kunnen blijven of die . - )
i i ing)- de energiemeter kunnen binnendringen. =4 Displayfuncties
— ] D Beschermd door dubbele isolatie (klasse Il) @ v(:}‘,’,&ﬁ:vaa"“ke elektische spanning)-KLEMMENBLOK, 2 Kemmen g . I o P F - n 9 lJ <1s Vermogensfactor Displaytype LCD - 7,052
Sluit dit product niet aan of koppel het KUNSTSTOF BEHUIZING (ONGEAARD ) . ': UJo Actieve energie 5 cijfers + 2 decimalen kWh 0,01 ... 99999,99
niet los bij ingeschakelde spanning. Het , - ® ¢ ) Voor deze energiemeter is geen onderhoud, 3 Spanning 3 cijfers + 2 decimalen ] 184,00 ... 276,00
gebruik ervan is alleen toegestaan binnen Backstop: Terugloopblokkering @  SELVKLEMMENBLOK, 2 Klemmen voor SO impulsen uitvoer reparatie %f rooind ten o_nderdeljen | Stroom 2 cijfers + 2 decimalen A 0,00 ... 40,00
de aangegeven grenzen en vermeld in ®  SELV-CIRCUIT, (SO-uitgang) bedrijfsspanning <25 Vac, < 60 Vdc voorzien. Dergelijke interventies worden als - - - Vermogensfactor 1 cijfer + 2 decimalen + capaciteit./induc. indic. - -1,00...1,00
de installatie-instructies. Het apparaat en — _ _ verb?ge? besé’hou""d' In geval van storing H i IJ El <1s Serienummer Frequentie 2 cijfers + 2 decimalen Hz 45,00 ... 65,00
het aanggsloten appara_at kunngn worden Afm etin g en ] ® HLV__(Gevaa;luk:e 3”33522'5“““ spanning)-CIRCUIT, (leidingnet) moet het worden vervangen. i n U l C ﬁ Actief vermogen 2 ciffers + 2 decimalen met teken KW 0,00 ... 11,04
beschadigd door belastingen die de 3 Toon verversingsperiode S 1
vermelde waarden overschrijden. - =
. Aansluitschem i @ Optische metrologische led
‘slg{lzt‘gggll(tl)gr;l%fdekkap Afmeting ansluitschema HUIp in geval van prObIemen -, - Aan voorzijde gemonteerde rode led (meter constant) evenredig met actieve imp/exp Energie  imp/kWh 5000
Elk type interventie op de producten, . | I'I H. | <1s Inst Veiligheid
inclusief gevallen waarin deze ophouden Belangrijk Foutconditie nicr nstrumenttype Gebruikscategorie - uc2
te functioneren of defecten vertonen, kan Kabgls moeten daarom voldoen aan IEC 60332- Als het woord Partial op het diplay knippert, dan heeft 3 Gebruikscategorie - 3
gevaarlijk zijn voor de veiligheid van de 1-2:2004 of een brandklasse UL 2556 VW-1 de “partial” teller de maximale waarde overschreden en Beschermingsklasse Klasse 1l
exploitant en vrijwaart de fabrikant van alle hebben. moet de “partial” teller gereset worden. In de situatie - - - - - AC spanningstest (EN 50470-3:2022) kV 4
civiele en criminele aansprakelijkheid. dat de foutmeldingen ERROR N02 of ERROR NO3 op het O 2N 2230 <4 " Mate van vervuiling - 2
display verschijnen dan is er een defect in de meter. In i N Productiejaar Nominale spanning v 300
Functie Fol & deze situatie moet de meter worden vervangen. 3 Impulsspanningstest (Uimp) 12750 5KV 6.4
= Vlamwerendheid behuizingsmateriaal UL 94 klasse V0
Deze meter meet de actieve energie die wordt gebruikt in een - | - gltrazokrlm ve|||g_het:|?slzissen verbinden bovenste en onderste behuizingsdelen - VD1
elektrische installatie. r I. | IJ q <1s Mratn = alssre printplaa i
- Actieve energie Klasse B (volgens EN 50470-3:2022) . L S Materiaaigroep — a
- Actief vermogen klasse 1 (volgens IEC 62053-21:2020 en IEC ¥ . IR-koppelbare communicatiemodules
61557-12:2018) ' Softwareversie en check Voor communicatiemodules - o
. som i =Si -
Dit apparaat heeft een LCD-scherm en 1 drukknoptoets l- - - ':lljlllssu':t'tgz“ge" (S0-signalen, conform IEC 62053-31) _ KWh
voor het aflezen van energie, V, |, PF, F, P. Het ontwerp en de H h H LI <1s PulsT g gt‘ (aantal pul W) TKWh 1000"
fabricage van deze meter voldoen aan de vereisten van norm L SRR BUls AN o e DS Be i 100
EN 50470-3:2022.
$ Nominale spanning VAC /VDC 3...25/5...60
Vermogensfactor — Puls AAN maximale stroom in het bereik 3 ... 27,6 VAC/+5... 39VDC __mA 90
Conventie volgens IEC 62053-23:2020 <is Pulse "uit" lekstroom in het bereik 3 ... 27,6 VAC/+5... 39VDC _ pA 1
4= KkW —) KW 117 ] Displaytest solatigklasse SELV o
ren= Omgevingsomstandigheden
A Opslagtemperatuur °C -25... +70
= + I Bedrijfstemperatuur °C -25 ... +55
Mechanische omgeving - M1
1] | Elektromagnetische omgeving - E2
-~ o Installatie alleen binnen - ™
— Q s Hoogte (max.) m <2000
kvar + A Vochtigheidsgraad jaarlijks gemiddelde, zonder condensatie - <75%
[ op 30 dagen per jaar, zonder condensatie - <95%
P} IP rating in ingebouwde conditie (voorkant) - IP51
klemblok - P20
-— _ s = Compatibiliteit emissieklasse CISPR 32 klasse B
kvar 1 v Duurzaamheidscertificering volgens EN 62059-32-1
PF <0 | PF =0
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Laitteen kokoonpano B, Johdotus =01 Asennus/purkaminen h 2 Tekniset tiedot
¢
LCD-naytto: Kivttitarkoi Nelinapaisen Katkaitsi{an (viite (D kytkentakaaviossa) on | | Mittatyyppi Standardien EN 62052-11:2021+A11:2022, EN 62052-31:2016-06, IEC 62052-31, EN 62059-32-1:2012 mukaiset tiedot
ayttotarkoitus oltava helposti tunnistettavissa ja kaytettavissd, ja sen | LI 1s Yleiset ominaisuudet
< —> Energiamittari soveltuu kaytettavaksi sekd on oltava mittarin l&hell4. Niiden kummankin on oltava - - = = - 9
S @) impedanssimaadoftetuissa verkoissa et "OFF"-asennossa (avoimet piirit) asennuksen tai purkamisen Kotelo DIN 43880 DIN _ 1
I 11 maadoittamattomissa verkoissa alusta sen loppuun saakka. Energiamittarin, katkal_s¥0|der_1 ja Asennus EN 60715 DIN-kisko 35 mm
3 = = =hehw . ylikuormitussuojalaitteiden on oltava helposti tunnistettavissa, P, - . Syvyys mm 60
=} o . i f ia nii Paasivu riippuu silli hetkell4 ilmaistavasta tehonsuunnasta — -
2 - _ ne on asennettava sopivaan koteloon (IP51 ja V1), ja niiden OIVE Hipl Maistavasia utinnasta P 60
u Energiarekisteri (kWh), ei voi nollata - B arissa on kyeftavi suorittamaan tarvittaessa helposti —> ja ndyttaa vastaavan kokonais- ja osittaisenergiarekisterin. aino — g
© =1 I B E E E H @ | Foimenpiteita. Ald asenna kotelon sisdén mitaén muuta laitetta, Toimintaominaisuudet . . "
lelt'e I | jonka syttyvyysluokka on huonompi kuin V1. Llltant_a i i _ yl_(s_l_\_/a|he|seen ver_kk_oo_n - johdinten ma&rd . 2
—— Energian tuonti (Kulutus —) I [ Energia-arvojen tallennus ja konfigurointi _Siséinen flash-muisti ei nollattava - ™
Energian vienti (tuotanto <) . - E_\ - y - Hyviksynta (EN 62052-31:2016-06 ja EN 50470-3:2022)
Komennot @ @ Kayttéonotto =g H :I ELII;nh <15 | axtiivinen energia tuotu xertai:ujﬁnnitela ()Un) XAC 230
Komento-painike: T - o -l = ertailuvirta (In 5
:I Paina lyhyesti: Paina Iyhyesti painiketta (<1 sek.) Ja | | : 3 Minimivirta (Imin) A 0,25
‘é‘i‘.l’a”tt.?..se sitten. ik @ | ® I Suositukset Maksimivirta (Imax) A 40
5000 Oa‘t’?:e":]a;:t"r’;f"i;:nall_’Egee" L - A Tarkasta seuraavat kohdat ennen laitteen - _‘__ - - Kéynnistysvirta (Ist) A 0,015
ek p 9 - kayttéénottoa: h | H L‘ I_‘ | <1s | auiivi o Siirtymavirta (Itr) A 0,05
ECP140D § * Varmista, etta SELV-liittimiin ei ole liitetty o301 ] fivinen energia viety Vertailutaajuus (fn) Hz 50
Yksivaihe-energiamittari Huomio: ‘ ;aarallisia jénnitt(ﬁit?' I L 4 Vaiheiden lukumé&ara / johdinten maéra - 1/2
. ’ mo: . A ) - =) ¢ Varmista, etta nollaliittimeen ei ole Sertifioidut toiminnot kWh — KWh < KWh
J t ta vihintéan 20 sekunnin kulugssa, I - . p L ELO8
suora itnté 40 A o it ot Y20 ki o, D el = o ety vahetta (Ama jontais sisdsten —_ _ Takhus
) ) . 2y suojamekanismien laukeamiseen, minka (R [ 1s . Patoteho - Pétoenergiat (standardin EN 50470-3:2022 muk.) luokka B
MID-vaatimustenmukaisuusvakuutuksella MID-sertifioitu =1 seurauksena mittari vaurioituisi pysyvasti). L (1 ﬁ (tassd tapauksessa: - Patdtehot (standardien IEC 62053-21:2020 ja IEC 61557-12:2018 muk.) luokka 1
a1 pulssin (80) et . * Vamists, ot nytonss nalyy o Syotajannte o tohonciius .
(PR . Lo . hoa Yo A, Ve ayttojannitejannitealue
MID-sertifiointi koskee vain aktiivista energia. > Vaihejarjestysvirhe"-sivu. N Maksimivirrankulutus (Anniepiri) VAW <2/ <]
Kayttoohjeet I ® @ I E| a Ty it Suurin VA-taakka (virtapiir) @ Imax VA <1
—uaati : i ang | (1N annite Jannitetulon aaltomuoto - AC
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus: T =14 ® Huolto 9 X b JAnniteimpedanssi o) ]
http://hgr.io/r/ecp140d ] ! ¥ Virtaimpedanssi mQ <20
! Ylikuormituskyky
Ei ole kiisiksi paAstavissa olevia osi * Varmista, etté laitteeseen ei sySteta 7 A0 7 . ] Jannite jatkuva VAC 276
) ) N SI|'0: :.:15| si passtavissa olevia osia jannitetta. . o <1s Virta hetkellinen (1 s) VAC 300
Turva"|$UU$Ohjeet elitykset: * Vain kuivapuhdistus luonnonkuituliinalla - Yol Virta iatkuva A 20
B = peruseristys (esimerkiksi puuvilla- tai pellavaliinalla) L 2 hetkellinen (10 ms) A 1200
D = kaksoiseristys tai tekokuitukankaalla, joka ei jata Wittausominaisuudet
. e R = vahvistettu eristys jalkeensa kuitujaamia, jotka voivat jadda - - - A
Laitteen saa asentaa vain sisétiloihin, Symbolit F = toiminnallinen eristys energiamittarin pinnalle tai tunkeutua | <1s ) Jannitealue VAC 184 ... 276
ja ammattitaitoisen sahkoasentajan energiamittarin sisaan, on sallittua r r [—] Taajuus Vlﬂg-alue A 0,25 ... 40
on suoritettava asennus paikallisesti Yksi vaihe ’ ) el = Taajuusalue Hz 45...65
sovellettavien asennusstandardien $ @  HLV (vaarallinen jannite) -LITTIMET, 2 liitinté nollaliitantaén TAlle mittarille ef odoteta tehtAvaks A 4 Mitatut suureet - V, A, KWh, PF, Hz, kW
mukaisesti. AR _— I 4lle mittarille ei odoteta tehtévaksi Niyton ominaisuudet
prarsest [ Swistu kakoosershost (wok @ HW (vaaraliinen jannite) -LITTIMET, 2 fitints verkkolitntaan A huoltoa, korjauksia tai osien vaihtoa. An 7 Néiyvt“tﬁtyyppi LCD . 70/5.2
Ala kytke tai irrota laitetta virtalahteen ©  MUOVIKOTELD (MAADOITTAMATON) Tf‘"a'Stif‘ ltlo'trt“‘?f‘pjte"jleqtkats°taaq ¢ P F C-u 9 |J <1s Tehokerroin Pétoenergia 5 Jukua + 2 desimaalilukua KWh 0,01 ... 99999,99
A ollessa paalla. Sen kaytts on sallittua 1Oy Tekeesto:takaisinvirtauksen estivi lite @ SELV-LITTIMET, 2 litinté SO-pulssiléhtsn ?o?r\é?r?taﬁz iﬁéylsae- ozsv :‘I'h ;:tf:\?aés"” Yy 1o e Jannite 3 lukua + 2 desimaalilukua 1] 184,00 ... 276,00
ainoastaan kayttdohjeissa naytetyissa ®  SELV-PIRI, (SO-Iitd), kayttijiinnite < 25 VAC, < 60 VDC ’ ¥ Vita 2 lukua + 2 desimaalilukua __ A 0,00.... 40,00
ja ilmaistuissa rajoissa. Laite ja siihen ©  HLY (vaarallinen jannite) -PIIR,(sinkiverkko) kiytiimite = 300VAC Tehpkerrom 1 luku + 2 desmaalllykua tunnuksella +kapas. /sis. ilm. - -1,00... 1,00
litetyt laitteistot voivat tuhoutua kuorman — ’ Toimintaohj eet 't |-| ( - . Tqalj'uus 2 lukua + 2 desimaalilukua Hz 45,00 ... 65,00
ylitthessé annetut arvot. Mitat L | . C H IJ <1s Sarjanumero Patoteho 2 lukua + 2 desimaalilukua tunnuksella kW 0,00... 11,04
Kytkentékaavio ongelmataankS|ssa = n AN (l\)léiﬂ(’in paivitysjakso s 1
i i i i i . . L 4 ptinen metrologinen LED
Kaikentyyppiset tuotteiden parissa Sinetditévat liitinsuojat Mitat A Etupinnan punainen LED (mittausvakio) suhteessa aktiiviseen tuloon/ imp/kWh 5000
suoritettavat toimenpiteet, mukaan lukien Tirkesa Virhetila e - léhtdenergiaan
tapaukset, joissa tuotteet lakkaavat drkeaa — _ Kun osittaisenergia vilkkuu, palauta osittaisenergia C <1s — Turvallisuus
toimimasta tai niissé esiintyy vikoja, voivat Kaapelien on oltava tasta syystd standardin IEC (suurin osittaisenergiarekisteri). Kun naytdssa nakyy MnIicr L) Laitetyyppi Kaytioluokka } Uc2
9”8 vaarallisia kayttg]aq turva_lllsuudelle 60332-1-2:2004 V{:latlmusten mUkaISIa, tal niilla viesti ERROR NO2 tai ERROR NO3, mittarilla on vika ja se - Viijanniteluokka _ 3
ja vapauttavat Valmistajan kaikesta on oltava standardin UL 2556 VW-1 mukainen on vaihdettava. L 4 Suoiallokk Tuokk Il
sivillioikeudellisesta ja rikosoikeudellisesta syttyvyysluokitus. Agoj!gn”n‘;tetzsti EN5047032023) I:“;’ a i
vastuusta. - - - - - - -3:
OV 2N 22 <4 ) ) Likaantumisaste - 2
L VI D Dy | Velmistuswest Kayttojannite ] 300
To|m|nta QO 3 Impulssijannitetesti (Uimp) 1,2/50 ps-kV 6,4
1= Kotelomateriaalin palonkestévyys UL 94 luokka Vo
TAmé mittari mittaa sahkolaitteessa kéytettavin aktiivisen - - Ultradaniturvajuotos ylemman ja alemman kotelo-osan valilld - v
energian. - I- | |J q “1s Piirikortin syttyvyysluokka - Vi
- Péitenergialuokka B (standardin EN 50470-3:2022 mukaisesti) L L. Materiaglinhmad__ _ - llia
- Patdteholuokka 1 (standardien IEC 62053-21:2020 : 3 IR-liitettavat tiedonsiirtomoduulit
ja IEC 61557-12:2018) mukaisesti Ohjelmistoversio ja Tiedonsiirtomoduulin - o
Tassé laitteessa on LCD-néyttd ja yksi painike energioiden V, - - - tarkistussumma Pulssilahdét (S0-signaalit, IEC 62053-31 mukaan)
I, PF. F, P lukemiseen. TAmén mittarin suunnittelu ja valmistus f <1s Pulssilahto ___ _ - kWh —
ovat standardin EN 50470-3:2022 vaatimusten mukaisia. |_ .| Ll ﬁ Eﬂ::::ﬂhlfeysst épulssmaara kKWh kohti) %I:Wh 1880
Tehokerroin 3 Kavisann
e . . S ayttojannite VAC / VDG 3..25/+5...60
Kaytanto standardin IEC 62053-23:2020 mukaisesti — Pulssin maksimivirta alueella 3 ... 27,6 VAC/ +5 ... 39VDC mA 90
G kKW —) KW E B I:I “1s Pulssi POIS vuotovirta alueella 3 ... 27,6 VAC/ +5 ... 39VDC pA 1
1 1 Nayta testi Eristysluokka SELV %
- + bl Ympiristoolosuhteet
A 4 Varastointildmpétila-alue °C -25 ... +70
I Kaytt6ldmpotila-alue °C -25 ... +55
I | Mekaaninen ympéristd - M1
i Q wr Séhkémagneettinen ympéristd - E2
— + ) Asennus vain sisélle - ™
kvar A Korkeus (maks.) m <2000
¢ Kosteus vuotuinen keskiarvo, iiman kondensaatiota - <75%
P 30 péivéna vuodessa, ilman kondensaatiota - <95%
IP-luokitus koteloon asennettuna (etuosa) - IP51
k‘_v ar | - "I*h’ “\',‘ riviliitin - IP20
Péaastdluokan yhteensopivuus, CISPR 32 luokka B
Kestévyyssertifiointi standardin EN 62059-32-1 mukaisesti
PF <0 | PF =0
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